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No. 143.] BILL._ .  [1856.

An Act to natu_ralise Hervey Killam.

WHEREAS Hervey Killam of the Township of Townsend in the Preamble. -
Y County of Norfolk, Machinist, has by his Petition in that behalf B
represented, that he has been a resident in this Province ever since some-
time in the year of our Lord one thousand eight hundred and fifty-four,
5 and that he has determined to become a permanent resident in this
Province,-and has prayed that he may be naturalised as a subject of Her
Most Gracious Majesty ; And whereas it seems expedient that his prayer
should be granted ; Therefore Her Majesty enacts as follows :

4 I. The said Hervey Killam shall be deemed, adjudged, and taken to be and H. Killam
10 to have been a natural born British Subject of Her Majesty and of Her naturalized.
Royal Predecessors, to all intents, constructions and purposes whatsoever, as :
if he had been born in this Province; Provided always, that in order to en- Proviso; he
title himself to the benefit of this Act, the said Hervey Killam shall take and must first take
subseribe within three months from the date of the passing of this Act, g’f "i:g;e"f
15 before the Clerk of the Peace of the said County of Norfolk, (who is caranes.
hereby authorised and directed to administer the same,) the oath of
Allegiance to Her Majesty, Her Heirs and Successors, and that such oath
so taken and subscribed shall be kept by the said Clerk of the Peace

among the records of his office. )

20 II. This Act shall be taken to be a public Act. ' Public Act.
A4



